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| forpackningen:

BST-100, Sound Oasis Bluetooth Sleep Sound Therapy System
Micro-SD-kort med ljudspar

USB-laddningskabel

Bruksanvisning (engelska)

Viktigt!

Lis alla instruktioner.

Utsétt inte produkten for regn och fukt. Undvik att spilla vitskor i
hogtalaren, da det kan orsaka kortslutning och medfora brandfara.
Placera ej hogtalaren i nérheten av eld, sdsom tidnda ljus.

Anvind endast medfdljande laddningskabel.

Batterierna maste laddas innan anvéandning. Folj instruktionerna.

Efter ldngre tids forvaring utan anviandning, kan det vara nédvéandigt att
ladda batterierna flera ganger for att aterfa full prestanda.

Batterierna ger bést prestanda i normal rumstemperatur 15-25°C.

Om eventuell vitska ldcker fran batterierna, undvik att fa det 1 kontakt med
hud eller 6gon. Om kontakt uppstétt, skolj rikligt med vatten och uppsok
vard.

Rengor produkten med trasa fuktad med varmt vatten eller milt
rengdringsmedel. Torka bort all fukt med en mjuk, torr trasa. Anvénd ej
starka rengdringsmedel.
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Beskrivning

Hall in knappen i 3 sekunder for att sitta pA BST-100. Hall
in knappen i 1 sekund for att sténga av.

BST-100 startar automatiskt i Bluetooth-ldge och soker
efter tillgéngliga enheter. Om ingen enhet 4r parad, blir
produkten upptickbar (se Bluetooth-avsnitt)

=] Tryck pa knappen for ateruppspelning.
> || Tryck pa knappen for att starta och pausa uppspelning.
»| Tryck pa knappen for att hoppa till ndsta spar.
— VOL Tryck pa knappen for att sdnka ljudet gradvis eller hall in
knappen for att sinka kontinuerligt.
Tryck pa knappen for att hoja ljudet gradvis eller hall in
voL + knappen for att hoja kontinuerligt.
Tryck pa knappen for att vdlja mellan Bluetooth- och micro-
MODE ryck p pp y

SD-ldge. BST-100 startar automatiskt i Bluetooth-lage.

Bla LED-lampa indikerar att BST-100 &r i Bluetooth-

lage och kan spela upp streamat ljud/musik fran annan
Bluetooth-enhet.

Blinkande bla lampa — BST-100 &r upptédckbar och redo att
paras med annan Bluetooth-enhet.

Blé lampa med fast sken — BST-100 &r parad med annan
Bluetooth-enhet.

Det fasta bla skenet sliacks efter ca 10 sekunder, sa att ljuset
inte stor din somn. For att kontrollera att Bluetooth &r pa,
tryck pé valfri knapp och den bla LED-lampan ténds i 10
sekunder.

Gron LED-lampa indikerar att BST-100 spelar ljud fran

SD micro-SD-kortet.
Lampan slécks efter ca 10 sekunder, sa att ljuset inte stor
din s6mn.
R6d LED-lampa indikerar att BST-100 laddar.
CHG Lampan lyser tills batteriet dr fulladdat. Sedan minskar

ljuset till ett svagt sken.




Mikrofon. BST-100 kan anvéndas som handsfree-hogtalare
nér du talar i en smartphone.

Stereo/mono 3,5 mm horlursutgéng

USBe-<

Anvind medféljande USB-kabel for att ladda eller ge
stromforsorjning till BST-100 fran annan USB-kailla.

Ingéang for 3,5 mm-kabel for att spela ljud fran en extern

INPUT enhet (t. ex. iPhone, iPod, MP3-spelare eller CD-spelare).
Ett micro-SD-kort med 10 terapiljud medfoljer med
MICRO SD BST-100. Kortet maste séttas in for att kunna spela upp

ljudspéren.
Det dr mojligt att byta micro-SD-kort for utokat
ljudbibliotek.




Stromforsorjning

BST-100 kan anvéndas som tradlos ljud/Bluetooth-enhet, da den har inbyggda
uppladdningsbara batterier. Du kan ocksé ha den inkopplad till stromforsorj-
ning for kontinuerlig anvandning utan uppladdning.

Med batteri

1. Ladda det uppladdningsbara batterier helt innan du anviander BST-100
forsta gangen.

2. Koppla in den medféljande USB-kabeln i en kompatibel USB-port, t.ex.

i en AC-laddare, dator eller laptop. Den roda lampan lyser nér enheten laddas.

Niér batteriet dr fulladdat, minskar ljuset till ett svagt sken. Uppladdningstid

ca 2-3 timmar.

Koppla ur USB-kabeln och anvénd enheten.

4. Nar batterinivan ar 1ag blinkar den réda och den grona LED-lampan. Ladda
da batteriet pa nytt.

W

OBS! Nir batteriet &r helt urladdat, tar det ca 30 minuter uppladdning innan du
kan anvidnda enheten igen.

Med stromforsoérjning

1. Koppla in den medfdljande USB-kabeln i en kompatibel USB-port, t.ex. i
en AC-laddare, dator eller laptop.
2. Anvénd enheten.




Spela upp musik via Bluetooth

Du kan spela upp musik pd BST-100 frdn en annan enhet, t. ex. en mobiltele-
fon, dator eller laptop, via Bluetooth-uppkoppling.

WX aw

Tryck och hall in POWER-knappen i 3 sekunder.

BST-100 startar automatiskt i Bluetooth-lige och den bla LED-lampan blinkar
for att indikera att enheten ar upptickbar.

Aktivera Bluetooth pa din andra enhet och leta efter BST-100 i listan for
tillgéngliga enheter. Para ihop enheterna.

Ett ’blip”-ljud och ett fast ljus frén den bla LED-lampan indikerar att BST-100
ar parad.

Sétt pa ljudet/musiken pa din andra ljudenhet. Ljudet hors nu via BST-100.
Tryck pa — VOL+-knapparna for att hdja eller sénka volymen.

Tryck péa >II-knappen for att pausa och ateruppta uppspelningen.

Tryck péa >I for att hoppa till nésta spar.

Tryck pa I< for att spela sparet igen.

Vanligen observera:

* Du kan bara para ihop med en Bluetooth-enhet at géngen.
* Om parningen misslyckas, starta om BST-100 och forsok igen.

Lyssna pa ljud/musik fran micro-SD-kortet

Du kan njuta av ljud eller musik fran micro-SD-kortet. Med BST-100 foljer ett
micro-SD-kort forprogrammerat med 10 terapiljud.

—

Tryck och hall in POWER-knappen i 3 sekunder.

2. Enheten sitts automatiskt i Bluetooth-ldge (ett ”blip”-ljud och ett blinkljus

S kW

fran den blda LED-lampan indikerar att enheten &r i Bluetooth-ldge, redo att
para sig med annan Bluetooth-enhet).

Byt fréan Bluetooth-ldge till SD-ldge genom att trycka pd MODE-knappen.
Den grona LED-lampan tdnds och indikerar att den dr i SD-lédge.

Det forsta ljudsparet pa micro-SD-kortet spelas upp automatiskt.

Tryck pd — VOL+-knapparna for att hdja eller sénka volymen.




7. Tryck pa >Il-knappen for att pausa och ateruppta uppspelningen.
8. Tryck pa >I for att hoppa till ndsta spar.
9. Tryck pa I< for att spela sparet igen.

Vanligen observera:

 Lista och ordning pa de forprogrammerade ljudsparen medfoljer.

* Varje forprogrammerat ljudspar dr 8 timmar langt sa att du kan lyssna hela
natten utan avbrott. Nér ett spar r slut dvergar uppspelningen automatiskt
till nésta spar.

Anvand ett annat micro-SO-kort

Du kan anvinda ett annat micro-SD-kort &n det som medfoljer BST-100. Hér
foljer ndgra alternativ:

* Besok Sound Oasis hemsida www.soundoasis.com och ladda ner ljudspar
till din dator. Flytta dver dem till ett nytt micro-SD-kort och sétt in det i
BST-100. Anvind det pad samma sitt som beskrivet under Lyssna pa ljud/
musik fran micro-SD-kort.

Sound Oasis terapiljudspar ar ideala for nedladdning och anvandning. De &r
8 timmar langa och spelas upp kontinuerligt utan avbrott.

OBS! Om du laddar ner nya spar pa ditt existerande (inkluderade) mikro-SD-

kort finns det risk for att du raderar tidigare spar om det inte finns tillrackligt
med minne. Anvand alltid ett nytt oanvént kort for att ladda ner nya ljudspér pa.

* Kop ett fardigprogrammerat micro-SD-kort frén Sound Oasis hemsida
www.soundoasis.com. Du kan sjélv vilja vilka ljudspar du vill ha.

» Léagg ljudfiler fran din dator pa ett nytt micro-SD-kort. Dessa ljudspar blir
inte 8 timmar ldnga, utan behaller sin ursprungliga ldngd.




Anvand som telefonhogtalare

Din BST-100 kan fungera som handsfree-hdgtalare nér du talar i telefon.

1.

Tryck och hall in POWER-knappen i 3 sekunder.

2. BST-100 startar automatiskt i Bluetooth-ldge och den bld LED-lampan blinkar

o

for att indikera att enheten ar upptickbar.

Kontrollera att din mobiltelefon/tradlosa telefon dr Bluetooth-kompatibel
och aktivera funktionen. Leta efter BST-100 i listan for tillgdngliga enheter.
Para ithop BST-100 med din telefon.

Ett ”blip”-ljud och ett fast ljus fran den bla LED-lampan indikerar att BST-100
ar parad.

Starta ditt samtal.

Du kan nu tala in i hogtalarens inbyggda mikrofon (kontrollera att du riktar
dig mot mikrofonen — halet mellan CHG och horlursuttaget) samtidigt som
du hor personen du samtalar med fran hogtalaren.

Tryck pa — VOL+-knapparna for att hoja eller sdnka volymen.

Du kan avsluta samtalet genom att trycka pa >II-knappen.

Ring upp senaste nummer genom att antingen gdra en ateruppringning pa
din telefon eller genom att trycka och halla in >II-knappen.

Véanligen observera:

10

Du kan bara para ihop med en Bluetooth-enhet at gangen.

Om parningen misslyckas, starta om BST-100 och forsok igen.

Om du mottar ett samtal samtidigt som du streamar musik/ljud till BST-100
kan du pausa musiken/ljudet och svara genom att trycka pa >II-knappen.
For att avsluta samtalet trycker du pa >II-knappen igen.




Underhall och skotsel

Om enheten skulle bli smutsig, torka den da med en ren fuktig trasa. Anvénd
inga l6sningsmedel eller starka rengéringsmedel.

Miljo
Slang forbrukade batterier/produkter enligt gillande miljoforeskrifter. Om du
foljer ovanstdende onskemal om atervinning medverkar du till en béttre miljo.

Batteriet i BST-100 bor atervinnas. Byt inte ut batteriet sjdlv. Bo Edin AB E
anslutna till FTI (fd REPA) och El-kretsen. —

Service

Om systemet trots felsokning inte fungerar bor du lamna det till forsaljnings-
stéllet eller sdnda det till Bo Edin AB enligt nedanstaende adress. Mérk godset
med ditt namn, adress och telefonnummer, bifoga kvitto eller faktura och ange
felbeskrivning pa returblankett (pdf), som finns att ladda ner pa www.edin.se.

Teknisk information

Denna produkt ar testad och godkdnd inom ramarna for FCC-regler for att
undvika storningar i hemmilj6. Produkten genererar, anvander och utsdnder
radiofrekvensenergi och om installationen och anvéndningen inte foljer anvis-
ningarna, kan det stora annan radio- och tv-kommunikation. Om det uppstér
storningar (kontrollera genom att stinga av och sétta pa produkten igen) kan
foljande steg provas:

Flytta BST-100 till en ny plats.

Oka avstandet mellan BST-100 och enheten som stérs.

* Anvind ett annat stromuttag dn det som enheten som stors sitter i.
» Radfraga en forséljare eller erfaren radio/TV-tekniker.
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Bo Edin AB &r en varldsledande innovatdr och leverantér av hdgkvalitativa hérselprodukter.
1969 lanserade vi varldens forsta slingforstarkare med true constant current under varu-
market Univox®. Vart mal ar att med en hog servicegrad erbjuda vara kunder hégkvalitativa
horselprodukter genom att standigt séka nya vagar for att fa fram forbattrade produkter ur
bade anvandar- och miljésynpunkt.

Bo Edin AB Stockby Hantverksby 3, 181 75 Lidingd Tel: 08 7671818 Email: inffo@edin.se
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